
Homologations-Nr.

FIA-FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

FISA ; ïraosfert en Gr.A

T es tb la t t  nach Anhang J des  In ternationalen  Automob
Book ot récognition in accordance with Appendix J to the International Si

^es für W agen d e r  G ruppen 1 bis 5
of git>ups 1 to 5

V olkswagenwerk AG E i n s p r i t z e r  I 588
H ers te l le r  .............................. '®Mode!l
M anufacturer Model

V olkswagenwerk AG 
H ers te l le r  des  C h a s s i s ....................................................................................................................
C hassis  Manufacturer

Volkswagenwerk AG 
H ers te l le r  d e s  M otors  .................................................................................................. ................
Engine M anufacturer

Homologation gültig a b ........................................ .................................................. .......................
Recognition valid as from

Modell hom oiog ier t  in G r u p p e ..................  Homologations-Nummer
Model recognized in group Recognition number

..ccm

5 8  0 2 n
Photo A: W agen schrag  von vorn
Photo A; */4  view of car from front

Photo B: W agen schrag von hinten
Photo B: V4 view of car from rear

ALLGEMEINE MERKMALE:
GENERAL CHARACTERISTICS;

1. A r td e rK o n s t ru k t io n :  g e t r e n n t / s e lb s t t r a g e n d
Type of car construction: separate  / unitary construction

2 . Material d e s  C h a s s i s .......................................................  Material der  K a r o s s e r l e ............

M aterial of chassis ......................................... S t e e l ................................ Material of coachwork S.teel.,
o n J J I.,. 2UOO mm , 2UOO mm3. Radstand r e c h t s ...................................................................  links ..................................................................

W heelbase right left

4 . K aro sse r ie b re i te  an d e r  V o r d e r a c h s e ........................................._________________ ________________
Width of bodywork m easured a t front axle

5 . K arosse r ieb re i te  an d e r  H in t e r a c h s e .........................................1 $ 3 P .J ? S ................................. ..............
Width of bodywork m easured a t rear axle

i+190 mm
without bumpers

7 . Art d er  Radaufhagung vorn

6. Lange Ober a l lés  mit StoBfângern
Overall length with bumpers

ohne S toB fange r  ......

hinten V erb u n d len k e rach se

Type of suspension: front  b .Q lt .e .d ,. . .2 p a r tS ., . .S .U S p e .r L S iD H ... .

(Photo D)
U nterschrift  und S tem pel 

d e r  nationalen  S porthohe it
Signature and stam p 

of national sporting authority

'■ear  loraion....he.am....axle..
(Photo E)

U nterschrift  und S tem pel 
d e r  FIA

signature and stam p 
of FIA



1 . ^  5 B 0  2  i
Marke  ..............   M o d e l l ................ Ü J ....................-.......................................  Nr............................
Make Model No.

MOTOR: E ^ a T ï r a a s f f i ï f  e s

„ . . . V ie r ta i i t  , fo u r  s f ro k e8. A rbe i tsve r fah ren  ..............................................................  -  /  ..........................................................................
Cycle

9. Anzahl und Anordnung d e r  Z y l in d e r    /  .............................................................. ...........
Number and disposition of cylinders

10. A r t d e r K ü h l u n g ........................... s e ^ ^ l u n g ..........................................  / ......? a t e r .  c o o l e d ..................................
CooHng system

11. Lage und Anordnung d e s  M otors    / ...... .f ir.Q.n.t.,..,t.r.9liS.Y.e.r.S.........................
Location and position of engine

. , , G u B e i s e n  , c a s t  i r o n
12. M ateria l d e s  M otorblocks .................................    /  ..........................................................................

M aterial of engine block

13. A ntr lebsrader ;  vorn - h i n t e n  .Y.9?.?.  ............  / ............................................................................
Drive w heels: front - rear

14. Lage d e s  G e tr le b es  ...........................M...Mp.tor............................... /  flange.d....t.o.....tlie.....engine..
Location of gear-box

KAROSSERIE UND INNENEINRICHTUNG
COACHWORK AND INTERIOR

2 / l i
20. Anzahl der  T ü r e n ......................................................... ' ..............................................................................................

Number of doors

21. Material d e r  Türen v o r n      h in ten   .S .t .a h lb le c h .

M aterial of doors: front ............................. .§.b.êiS..1i'.....S.ti.$.6j...............  - ..........................  S llS e .t....a t.e ,e l..

22. Material d e r  M o to r h a u b e ....S t ^ l b l e c b .  ..........  /   sh .e e .t....s .t.e .e l..,
M aterial of bonnet

S ta h lb le c h  , s h e e t  s t e e l
23. Material d e r  K o f fe rh a u b e  ..................................................................... / ...................................................

M aterial of boot lid

24. Material d e r  H e c k s c h e ib e  ? . i . ? k ? Y k e i t s g l a s ................   ,    s a f e tx ; ... .g lM ..
M aterial of rear window

25. Material der Windsehatzechelbe  , .............
M aterial of w indscreen

26. M aterial d e r  S cheiben  d e r  vo rderen  Türen ...?..l.Ç.k.?..Y.k.?.k.Y..?.Sk.?:.?.............  /  .....§..?;?.®.t'Y.....S.l.§?..
M aterial of front door windows

S ic h e r h e i t s g la s  s a f e ty  g la s
27. Material d e r  S cheiben  d e r  h in te ren  T ü r e n ..........................................................  / ......................................

M aterial of rear door windows

r, J T- u lu H andkurbel H andkurbel28. Betatlgung d e r  Tursche iben  v o r n     h in ten  .......................................

Sliding system  of door windows f r o n t   ............ .h ^ .d . . . , l e y e r .................. rear ............han.d....le.Y e.IT....
________

29. Material d e r  h in te ren  S e i te n sc h e ib e n    /  .....§..& if.6..ty....gl^^..^j,k^!ll!Y........
M aterial of rear quarter lights ^  ^  jC  |  0  ^  '

13 5 Ac * * ’ /
30 M a sse  d e r ( d e s  V o rd e rs i tz e (s )  m it Konsoien und S chienen . a u s g e b a u t ........................... ’ ................................  —

W eight of front s ea t(s )  (com plete with supports and ra ils , out of the  car) it V lU T n ilIlO ^ ^ b S i» '

31. M aterial d e s  vo rderen  S toBfângers  .?.k?k..L ..t....Y Y ?.................. M a sse  .................... ^..?..?.....k.E..........................

Front bumper m aterial ....................................... ................................................................................  W eight ............................ .............................................................

32. Material d e s  h in te ren  S to B f à n g e r s  ?.k?:k.i.....t.....?.Y.Ç...................  M a sse  ..:..................6 ,5 ,....k g ...........................

s t e e l  +  p v c  11^,3^+ l b sRear bum pers m aterial ..........................................          Weight

Belüftung; ja / i
Ventilation yes /ïiS=

33. Belüftung; ja / f i e m .....................   YY........................   .; /   -...........  .Y.?..®..



M arke  Y.9, lk s .w M e n
M ake

M odell
M odel

16 Nr.
No.

5 8  0 2

LENKUNG
STEERING

EEA = 2ù:SBsfsi ea Gr.A

40. Art
Type

Z ^ n s ta n g e n l

41. Lenkhilfe ....
Servo-assistance

n e in no

RADAUFHANGUNG
SUSPENSION

45. Radaufhangung vorn (Foto D) Art d e r  F e d e r  .................. / ...........
Front suspension (photo D) Type of spring

46. Anzahl d e r  S toBdam pfer vorn: ......................  ? ..........................................
Number of shock absorbers

47. Radaufhangung h in ten  (Foto E) Art der  F e d e r  .F .e d e r .b e in e .,
Rear suspension (Photo E) Type of spring

48. Anzahl der  S toBdam pfer hinten: ............................................................
Number of shock absorbers

49. Art d e r  Radbefes tigung
Method of fixation of w heels

BREMSEN
BRAKES

...................................  /  } :* e e lj; ig lts ..

50. System .................... Z yeik reis...................  / ..... <iual c ir c ui t  brake sy st.ewi
Method of operation

51. Brem shllfe  (wenn vorhanden)  A r t :    /  ...
Servo ass is tan ce  (If fitted) Type:

52. Anzahl der  H a u p tz y l in d e r ......................................................... !.......................... ....................................... ....... ......................
Number of m aster-cyllnders "

53. Anzahl d e r  Zylinder je  Rad
Number of cylinders per wheel

54. Bohrung
Bore

T rom m elb rem se
Drum brakes

55. D u rc h m e sse r  innen
Inside diam eter

56. Anzahl d e r  B rem sbe lage  je  B rem se  .
Number of shoes per brake

57. B estr ichene  Flache je  B rem se
Total area  per brake

S c h e ib en b rem sen
Disc brakes

58. Breite d e r  B rem sbelage
Width of brake linings

59. Anzahl d e r  B rem sbe lage  je  B rem se  .
Number of pads per brake

60. B estr ichene  Flache je  B rem se
Total area per brake

vorn
front

1+8 m

7 .

• / .

7..,..

hinten

0 ll+,29 o r  I T ,1+6

0 1 Bo mm

..1.69.6.5. ..mm2„

13t: mm

^UTOWO
5 7 6 0 0  mm^

17,1+6 m it B re m s k ra f t r e g le r
w ith  b ra k e  p r e s s u r e  r e g u la to r



M arke
M ake

Volkswagen M odell
M odel

16 E
Nr.
No. 5 8 0 2  fif

MOTOR
ENGINE

65. Bohrung .......................
Bore

66. Maximal zu lass ige  Bohrung
Maximum bore allowed

7 9 ,7 8  mm

67. Hub .....................................................8û...m ia......................................................................................................................................
Stroke

68. G esam thubraum  ..................................  69. Maximal zu la ss ig e r  H u b r a u m  1^.?.^..’..!.....̂ .™
Total cylinder-capacity Maximum cylinder-capacity allowed

70. Zyllnderkopf: M a te r ia l  ............ 71. Anzahl
1  Number

Head: m aterial ....... ..........................................................................................

1

72. Art d e r  K u rb e lw e l l e  .9.i5.^.9.Ll.?:.S...

Type of crankshaft P . ^ 9 9 . 9

go g o s s c fT-/ g e s c h m i e d e t  .....?.S.Ëili?r...

Mooldeü /  stam ped _ S . t f i f i l

73. Anzahl d e r  K urbelw ellen-Hauptlager  ......... .1.,
Number of crankshaft main bearings

74. GroBter D u rc h m e sse r  d e s  P le u e l la g e r z a p fe n s ....................
Maximum diam eter of the big end Journal

75. PleuelfuB; A r t ................. ..................................................

Connecting rod big end type .Sp.l.i.'ted

76. Material d e r  Kurbelwellen-Lagerdeckel .................................. . Q t ^ e . i s e n  

Material of bearing cap C 8 . S t  i n o n

D u rchm esser
Diam eter

U9 mm

77. Material d e s  S c h w u n g r a d e s ......................................  /    .9..?;?.P.....PP.9.P..
M aterial of flywheel

78. Material d e r  Kurbelwelle
Crankshaft m aterial

S ta h l

S ta h l
79. Material d e r  Pleuel

Connecting rod material

s t e e l

s t e e l

80. S ch m ie rsy s te m ; T rD tkensxim pf /  D l w a n n e  .Q.l¥.a;n?t.Ç.................................  /  o i l  i n stimp
Lubrication system : dry-eump /  oil In sump

81, Anzahl d e r  D lpum pen
Number of oil pumps

1

82. Anzahl d e r  N ockenwellen
Number of cam shafts

1

86. Anzahl d e r  AuslaBventile  je  Z y l in d e r ,
Number of exhaust valves per cylinder

1

87. Anzahl d e r  V e r t e i l e r ...............  !..
Number of distributors

to th e d  h e l t

V iertak tm otoren
4 stroke engines

l_ggg im Z y lin d e rk o p f  j in  th e  c y l in d e rh e a d
Location

Zahnriem en
83. Art d e s  A ntr iebs  ..........................................................................................  /

Type of cam shaft drive

j ,, ... . T a s s e n s to s s e l  taiD nets
84. Art d e r  V enti lbeta tigung  ........................................................................  / .....................  *.!;.

Type of valve operation ^

85. Anzahl d e r  EinlaBventile je  Zylinder
Number of Inlet valves p e r cylinder

88. Anzahl d e r  Z ündkerzen je  Z y l in d e r .
Number of spark plugs per cylinder



M arke  V o lk s w a g e n
M ake

ANTRIEB
DRIVE TRAIN

Kupplunq
Clutch

90. Anzahl d e r  Scheiben
Number of p lates

91. Art der  Betatigung .
Method of operating clutch

M o d e ll...............................  E .....................................   Nr.
M odel «

m echanisch

No.

5 8 0  2 f
1 ■.»»

;■! ty i; ■ ;

m e c h a n ic a lly

G etr iebe
Gear-box

92. H andschal tge tr iebe ,  Marke
Manual type, make

93. Anzahl der  V orw artsgange  ..
Number of gear-box ratios forward

94. A u to m a tisc h es  G e tr iebe ,  Marke
Automatic, make

95. Anzahl d e r  V orw artsgange  (Automatic] :
Number of gear-ratlos forward

w

5

..■ ./.t..

V.

96

Handschaltung
Manual

O bersetzung A nz.d.Zahne 
Ratio Nr teeth

A utomatik
Automatic

O bersetzung A nz.d.Zahne 
Ratio i Nr tee th

w e ite re  Handschaltung /  A utom atik
Manual rAutomatic

O bersetzung A nz.d.Zahne O bersetzung A nz.d.Zahne 
Ratio I Nr teeth  Ratio i Nr tee th

1

2

3

4

5

6

Rückw.-
gang

Rev.

3 ,15

2 , 1 2

1,11

1,13

0,91

38 : 11 

36 : IT

39 : 27 

35 : 31

31 : 3 l

3 ,1 7  i38 : 12

2 ,5 0 i 35 : 71

1,79 31 : 19

1 ,12 37 : 26

1,17 3 l : 29

1,03 i 33 : 32

3 ,1 7  . 38 12

97. Schnellgang-G etr iebe,  Art
Overdrive type

7 .

98. Anzahl d e r  Zahne
Number of teeth

7 .

7 .

99. ü b e rse tz u n g s v e rh a i tn is
Ratio

100. V orw artsgange ,  zu d en e n  d e r  Schnellgang zug e sc h a l te t  w erd en  kann
Forv,rard gears on which overdrive can be selected

A n tr iebsachse
Final drive

^ c ^ ra g v e rz a h n te
101. Art der  A n tr ieb sa ch se  h a d e r r  :......./ " T  ;....... io2. Art d e s  A u s g le ic h s g e t r i e b e s ......................

Type of final drive . . . . k ^ l . l 9 .^ .1  " t O O t h e d  g e a r S  jy p e  of differential b e V e l  g e a r  d i f f .

K eg e lra d  D i f f ,

103. Anzahl der  Z a h n e ......
Number of teeth é I M S

der  Zahne
f teeth

R a t ^ ô
■ 5 , 3 9

s - . o a



^Mâfka
M«k»

  M o d e l l .........
Model

Nr.
No.

5 8 (L2 u
EEâ ê lafflfaf es Gr.2

Photo E Photo F

Photo G Photo H

Photo Photo J



M arke
M ake

Volkswagen M odell
M odel

16 E

Photo K

Nr.
No.

58 0 2 ÿ
E l S i .  ;  T r a m f p r f  a n  Q f J l

I S

1

Zusatz liche Informationen
Additional informations

6 l .  S ta rk e  d e r  B rem ssch e ib en  20 mm

th ic k n e s s  o f  b ra k e  d is k  20 mm

B r e m s k r a f t r e g le r

3 . a  V o rd e re r  tib e rh an g

O verhang f r o n t

; b ra k e  p r e s s u r e  r e g u la to r  

- 'JT 5  Jmn '

S .b  H in te r e r  Ü berhang 

O verhang r e a r

InnenmaBe 

Inside dimensions

J O J ^  jnm

%

liO rO N lO B jS

h

.700

200 .



M .rk e    M o d e l l ...................... l U _____________________ Nr. 3 8  0  2 .....  * /
Make Model No. ^

F E S  • Trgftaffilrt: ®  5 £.4J
Zusatziiche A ngaben für d ie  Gruppon 1 und 3 

d e s  in te rnationa len  A utom obil-S portgese tzes

ADDITIONAL DATA FOR GROUPS 1 AND 3 
TO THE in t e r n a t io n a l  SPORTING CODE

FASSUNGSVERMDGEN UND ABMESSUNGEN
CAPACITIES AND DIMENSIONS

p . lilOO nm
110. S p u rw ei te  vorn ....................................................................

Front track

111. S p u rw ei te  h inten .............................................................................................................
Rear track

112. Bodenfre lhe lt  (zur B estim m ung d e r  S purw eiten )   19.^....™ ...“ ....19.-...™..
Ground clearance (for verification of the track)

113. G esa m th o h e  d e s  W a g e n s ................................................ lUOO mm ^  i s  mm .................... .
Overall height of the  car

114. F assu n g sv e rm o g en  d e s  K rafts to fftanks (elnschlleBiich R eserve)  .....ca,....k2...1..
Fuel tank capacity  (Including reserve)

115. Anzahl d e r  SItzplatze    116. M asse  ...........9.5.9....^.§........
Seating capacity  Weight

AUSRDSTUNG UND POLSTERUNG
ACCESSORIES AND UPHOLSTERY

120 . H e lz u n g d e s  In n e n r a u m e S i^ A B s ia  . <
in terior heating; ÿ ï î  / .a u  0  a / y S S

121. K limaanlage (auf Wuns^ch) : jaV nein
Air conditioning (in option) ;.yea /  no

122. V orders l tze :  A r t  .........................................  /   S .i.51g l.e ...S .e .a ta ..
Front sea ts : type

123. Rücksltze: A rt  ..........................................   / .. .................................................
Rear sea ts : type

*i

RADER \  V  V

124. Material    /  ............................. ...............................................................
M aterial

125. M a sse  d e r  F e l g e ............................................9..’..!!..................................................................................kg (Toieranz ±  5 % )
Unitary w eight (bare w heei) (Toieranz ±  5V«)

126. D u rc h m e sse r  d e r  Felge ......................... .1.3.'!.......
Rim diam eter

127. Brelte d e r  F e l g e .........................................^ J  / g "
Rim width

RADAUFHANGUNG
SUSPENSION

130. S tab l l isa to r  vorn (w enn  vorhanden )  /  .....'tp .? r.s .i.Q a ...]? .a f:...5 .1 t.a 'b ilize r
Front s tab ilizer (if fitted)

131. S tab l l isa to r  h in ten  (w enn  vorhanden)
Rear stab ilizer (if fitted)

8



M arke ...................................................    M o d e l l ........... .J l l ............... ...........................  Nr.
Make Model No.

MOTOR
ENGINE

5 8 0 2 ÿ
- jteao s£ eri en

135. Hubraum je Zylinder ....................................................3.9.7...?.°.?..
Capacity per cylinder

136. Laufbuchsen jaV nein
Sleeves i<as /  no

137. Anzahl d e r  EinlaBoffnung je  Z y l in d e r ,
Number of Inlet ports per cylinder

138. Anzahl der  AuslaBoffnungen je  Z y l in d e r ..........................x............................................................
Number of exhaust ports per cylinder

139. V erd ich tungsverha i tn is  ...................................... '191^ ..'̂ ^ ...... ............. .......... .....................
Com pression ratio I '

140a. Volumen d e s  V erb re n n u n g srau m e s  ..... ................................
Volume of tfie com bustion chamber

140b. Voiumen d e s  V erb re n n u n g s rau m e s  im Zylinderkopf
Volume of com bustion chamber In head

141. Dicke d e r  Zylinderkopfdichtung (gepreBtj ...................................................  .TT....?..*..^....*^..
Thickness of head gasket in ter tightened

142. Kolben. M a te r i a l    /   .? .7 .^ .^ ....^ .l?? .y ...
Piston, m aterial

143. Anzahl d e r  Kolbenringe ......................................................3..........................................................
Number of rings

q; 0 |  U<,1«4
144. A bstand  d e r  A chse d e s  Kolbenbolzens /  Kolbenkrone ...........!+.P.a.7...™î...“ ...Q.^3.3....™?.....

D istance from gudgeon pin cen ter line to  h ighest point of piston crown

145. D Im enge  ........................................................................3.,.5....1..
Capacity, lubricant

146. DIkühler; j a / n e i n
oil cooler: yes /  no

147. F assu n g sv e rm o g en  d e s  K ü h i s y s t e m s ................^..î .5 .,.1 . .......................................
Capacity of cooling system  ^ /

u .  '  I Ç A ^
148. Liifter (w enn  vo rhanden)  D u rc h m e sse r  ....25.2..nm..........................  PV C .i..........................A tj

Cooling fan (If fitted ), d iam eter m aterial >k _________

h i. TO W O B ^
149. Anzahl d e r  L ü fte r f iü g e l ............................................................................................................................

Number of fan blades

150. Kurbelwellen-H auptlager , Art ............................................. ...........  D u rchm esser  ..5..V....5M..
diam eter

th r e e  m a te r i a l  b e a r in g s
Crankshaft main bearings, type

151. M a sse  d e s  S chw ungrades  (aliein) ................................................................. 6  r 2 3 0 _ k g . . - . „ 0 j  IJO^
W eight of flywheel (clean)

152. M a sse  d e s  S chw ungrades  m it Aniasser-Zahnkranz ............................... .6.,.60P„,}?,g...-...Q. .̂12.Q...hg..
W eight of flywheel with s ta r te r ring

153. M a sse  d e s  S chw ungrades  m it K u p p iu n g ....................................................1 .0 .,55Q ..it4 ....?...0 .,..l.i*Q ..h .g..
W eight of flywheel with clutch

154. M a sse  d e r  Kurbelweile  .....................................................................................1?..1?.??....^.§...1..9..’..19.°....^.§..,
W eight of crankshaft

155. M a sse  d e s  P l e u e i .................................................................................................. .9..»..9.§I...^.S...r....9..»..9.?.?....^.^..
W eight of con-rod

156. M a sse  d e s  Kolbens m it Kolbenboizen und -ringen ................................... 9.j..5.9.5...?̂ £...“ ...9.>.9.2.3....̂ £..
W eight of piston with rings and pin



. .  , Volkswagen
Marke ..................   ®  Model I

16 E£
Make Model

5 8  0 2 0
BEâ = îaaaîâf es BsJS

N r .
No.

EINLASS
INLET

160. Material d e s  A n saugkrüm m ers  .................
M aterial of inlet manifold ^

161. A uB endurchm esser  d e r  Ventile .............. ....................... ......................
Outside diam eter of valves

I l i g h t  a l lo y

i  j" 0 ^ d |  Uktu-i

162. Maximale V e n t i le rh e b u n g ...........................
Maximum valve lift

163. Anzahl d e r  Federn  je  V e n t i l ...................................................... ?..
Number of springs per valve

164. Art d e r  F e d e r n .................S .c h r.a u h .e ja f.e .ii.e r.n ........................................... /   ff.P .i.l...s .p .rin g E .
Type of spring

165. T heo re t isches  Ventilspiel für d ie A ngabe d e r  S teu e rz e i ten  ....................... .1...™S...........................
Theoretical tim ing clearance

166. D ffnungsbeginn  (m it th e o re t is c h e m  Spiel)  ..........................................  y .?.^...5?............................
Valves open a t (with to lerance for tappet c learance Indicated)

167. D ffnungsende
Valves c lose at

i+9 nach  UT

AUSLASS
EXHAUST

170. M ateria l d e s  A u s p u f f k r ü m m e r s  .......................................
M aterial of exhaust manifold

171. A uB endurchm esser  d e r  V e n t i l e .............................. 3.1....JBffl...~...Q.,.k...5ffli..
O utside diam eter of valves

172. M aximale V e n t i le r h e b u n g ..........................................
Maximum valve lift

c a s t

; -(05", L maM

173. Anzahl d e r  Federn  je  V e n t l l ...................................................................2 .............................. lî.V..'.l'.l..'.......!./.r..
Number of springs per valve

174. Art d e r  F e d e r n ................. .S.chraub.enfeder   /  c o i l  s j ) r ^ ^
Type of spring

175. T heo re t isches  Ventilspie l für d ie  A ngabe d e r  S teu e rz e i ten  .............. .1 ..™ .....................
Theoretical tim ing clearance

176. D ffnungsbeg inn  (m it th e o re t is c h e m  Spiel)  .......................................... k5.^5.......Y.Qr...UT.....
Valves open a t (with to lerance for tappet clearance Indicated)

167. D ffnungsende  ........................................................................................................................^.^.Çk...?.?..
Valves c lo se  at

GEMISCHAUFBEREITUNG
CARBURATION

V ergaser

180. Anzahl d e r  V ergase r
Number of carburettors

181. Art
Type

7 .

:.L /

182. M arke ..........................................7.-..............................  183. Modell
Make Model

184. Anzahl d e r  G em isch d u rch la sse  je V ergase r
Number of m ixture passages per carburettor

7 .

10



M arke  Volkswagen
M ake

M o d e ll.........................................   N r.........^  ^  ^  ^  ^
M odel No.

185. D urc h m e sse r  der  G em ischoffnung am Ausgang d e s  V ergase rs
Flange hole diam eter of exit port of carburettor

186. K leinster  D u rc h m e sse r  d e s  Lufttrichters
Minimum diam eter of venturi

Einspritzung (wenn vorhanden)
Injection (if fitted]

187. H ersteller der P u m p e.......................................................B o s c h
Make of pump

188. Anzahl der  Kolben
Number of plungers

7 .

189. Modell O d e r  Typ d e r  Pumpe K .  J e t r o n i c
Model or type of pump

190. G esam tzahi der  EInsprItzdüsen
Total number of Injectors

191. Lage der  EInsprItzdüsen
Location of injectors

im Z y lin d e rk o p f ir. th e  c y l in d e r  head

192. K leinster  D u rc h m e sse r  d e s  A n s a u g r o h r e s ............................ 3 5 / - ^  -
Minimum diam eter of in le t pipe

MOTOR-AUSRDSTUNG
ENGINE ACCESSORIES

195. K rafts to ffpum pe —  m echanisch  und/oder  elek tr isch  . / .
Fuel pump — mechanical and/or e lectrical

196. Anzahl
Number

.1

197. Art d e r  Zündanlage
Type of Ignition system

o a t t e ^

198. Anzaie d e r  Ztindsnuien
Number of ignition coils

199. L I c h tm l f c h r n e i ' t r t  I ^ ^ e h s t r o m

Generator: type a l t e r n a t o r

.................

Anzahl
Number

200. Art d e s  A n t r l e b s ..........
Method of drive

V -o e lt

201. Batterie
Battery

a) Spannung .12  Volt b) Anordnung
Voltage Location

205. Nockenvvellen
Cam shaft

R: MItte
R: Center

ElnlaBnocken
Inlet cam

com nartm ent

Auslafinocken
Exhaust cam

S =  ,,2S.».8.. nim I j .I .T i. Inches S =  . .29,,.8 mm ..1 .,.113inches

T =  m m ‘̂ .’ ,1^.^. Inches T =  mm ® inches

U =  ..3.8,.Q , mm ,l,.^ 9 c . Inches U =  „.3.8.,.0. mm .l.,li,9.6 inches

A llow ed FIA to l e r a n c e s :  +
- . 0 , 2  mm 

-  0 , 3  mm

11



M arke  .Y o lk s ^ a .g e n ,,
Make

M odell
M odel

16 E Nr.
No.

5 8  0 2 * If

ANTRIEB
WHEEL DRIVE

Kupplung
Clutch

2^0 A rt E in sc h e ite n -T ro c k e n k u p p lu n g
Type

S in g le  p l a t e  d ry  c lu tc h

211. D u rc h m e sse r  ............................................................. .12.Q...îtm................................................................................
D iam eter . ^

212. D u rc h m e sse r  d e r  Belage: i n n e n ..................... .1.3.1+...??™...............................  auBen  1? .? ....™ ...
Diam eter of linings: interior outside

■ ' 1213. Anzahl d e r  Scheiben
Number of d iscs

G etr iebe
Gear-box

215. Anzahl d e r  synch ron is ie r ten  V orw artsgange
Number of forward synchronised ratios

216. Anordnung d e s  G an g sc h a i th eb e is  .a u f ...M itte ltu n n .e l  /   .9.§.??.1?.?.?!...̂ ’.'H???̂ ?.?.1;..
Location of the gear lever

217. A u tom atlkge tr iebe  - A nordnung d e s  W ah lhebe ls  .............,/.:.................................  /   / .■......
Automatic gear-box • location of gear lever

7 .  r V .218. Schneilgang - A r t ...............
Overdrive type

219. O b erse tzungsve rha l tn is  d e s  S chnel lganges
Overdrive ratio

/

A n tr ieb sa ch se
Final drive

220. Art d e s  S p errd if fe ren t la ls  (wenn vorhanden)  .............
Type of lim ited slip  differential (If provided)

221. Anzahl d e r  Zahne d e s  A c h s a n t r l e b s    o d er  ....i
Number of tee th  of final drive or

222. O b erse tzu n g sv e rh a l tn is  d e s  A chsan tr lebs
Final drive ratio

Oder
or

Aus P ro d u h tio n sg rü n d e n  e rg e b e n  s ic h  2 L ie fe ra u s fü h ru n g e n . 
B ecause o f  p ro d u c t io n  c o n s id e r a t i o n s •th e r e  a re  two d e l iv e r y

a .  T e i le  N r. 176 002 080 SP

b . T e i le  N r. 020 311 205 G

in t e r /1 /4 ^

12



M arke ....................................   M odell
Maks

1 6E
Model

Nr. ..
No. _ .

58 0 2 0

P h n t n  K
F K S  ?

Photo L
m

Photo M Photo N

Photo P Photo Q

Photo SPhoto R

m

13



M arke
M ake

Volkswagen
M odell
M odel

1 6E
Nr.
No.

58  0 2 f

Zeichnung der Dftnungen des Arv 
saugkrummers.Zyiinderkoptselte, 
mit Aomessungen

tnttt manifold D om . aide of cyiindcm ead  
witn dimenaions

N O /

Zeichnung der EinlaBôffnungen im 
Zylinderkopf, vom Ansaugkrümmer 
gesehen, mit Abmessungen
Drewinç of em nnce to inlet port of eylinoemeed 
with dimensions •N"'

Zeichnung der Dffnungen des Aus- 
puffkrûmmers.Zylinderkopfseite, 
mit Abmessungen
Drewing of exhaust manifold p om . 
amo of eyilnocfncae 
witn Olmcnaions

Zeichnung der AuslaBôffnungen des,.^  
ZyiinderKoptes, vom Auspuff- 
krümmer gesehen
Df«winç cl eait to exnaust port eyili 
witn oimenaions

- S L t ' a u T C
N"

rn

1*0



M arke
M ake

Volkswagen
M odell
M odel

16 E

Photo T

.  5 8  0 2...................... Nr........................... H
_ No. _

Photo U

Plioto V

Zusatzliche Informationen
Additional informations

Dirrch Zwangspaar-ung Saugrohr/A bgaskrünnnër m i t ' 'dem Z y lin d e rk o p f  
s ic i i  n a c h s te h e n d e  T o le ra n z e n :
7 % A n s a u g s e ite ,  5 % A b g a s s e i te ,  d ie  du rch  A ng le ich tm g  angepaB t w erden .

Due t o  n o n - s e le c t iy e  m a tin g  o f  th e  i n t ^ e  m a n ifo ld /e x h a u s t m a n ifo ld  w ith  
th e  c y l in d e r  h ead  th e  fo l lo w in g  to l e r a n c e s  r e s u l t :
7 % in d u c t io n  s i d e ,  5 % e x h a u s t s id e ,.w ich  a re  com pensuted hy a d ju s tm e n t.

o - u - . x n - l

Photo W
Schalt-Schema

Gear changa gate

o
© © . © ©

. 0  ©  f ©  Ô
15



Vom H e r s t e l l e r  g e l i e f e r t e  S o n d e rau srü s tim g en . 

The fo llo v r in g  a re  o p t io n a l  e x t r a s . B8 0 2

E G Æ  5 û Æ im a fe s î e a  Q tM
R e c h ts le n k e r  
R H -drive

Riindum v/arneverglasiing -  V erbundg las F ro n ts c h e ih e  
T in te d  g la s s  a l l r o u n d  -  la m in a te d  v in d s h ie ld

H alogen H l-S c h e in w e rfe r  
H ologen Hi h e a d l ig h ts

D re h fe n s te r  
v e n t w ing

S ta h l-K u rh e ld a c h  (G ew icht 10 kg) 
sixnroof (w e ig h t 10 kg)

S c h le c h tw e tte rp a k e t
f r o n t  and r e a r  fo g  lam ps, h e a te d  r e a r  pane

H eck sch e ih en w isc h er (G ew icht 1 ,5  kg) 
r e a r  window w ip e r  (w e ig h t 1,5 kg)

S ch e in w erfe r-W asc h an lag e  (G ew icht 1 ,5  kg) 
h e a d l ig h t  w ash ing  sy stem  (w e ig h t 1 ,5  kg)

B a t t e r i e  5 l  Ah (G ew icht 2 ,5  kg) 
b a t t e r y  5 l  Ah (w e ig h t 2 ,5  kg )



Homologations-Nr. 5 8 0  2 W
ESEIII''- /Q.-I.

.  l a a a i a f  ea G t . î

• FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. ■ Oberste Nationale Sportkommissionfürden Automobiisportin Deutschland GmbH 

NachtragzumTestbiatt: E rgânzung  zur  G rup pe  2
Extension of recognition book: Com pletetion to group 2

nach den Bestimmungen des  Anhang J zum Intematlonaien Automobil-Sportgesetz
according to  the  p rescrip tions of appendix J to  the  code

Volkswaqenwerk AG Typ 16 Einspritzer
H e r s t e l l e r ......................         Model!  1 1 ____________1_____________________ ___
M anufacturer Model

Nur für T o u ren w agen  C1000) G ruppe 2 giiitig:
Oniy valid for touring cars group 2

Vom Hersteller ab sofort lleferbare Sonderausriistungen:
From now on speciai-equipm ents available  by m anufacturer:

Tei1e-Nr. 
part-no.

i
Kraftstofftank mit Inhalt 90 I tr .  530 001
fuel tank with tankcapacity 90 I tr .  ( location unchanged)

Lagersatz Querlenker vorn 530 002
bushing for front wishbone

Lagersatz fUr Hinterachskbrper 530 003
bushing for rear axle f i t t i n g

Verstarkte Aufhangungsteile - Vorderachse 530 004
Reinforced suspension elements - front axle

valable en Groupe 2 uniquemei 
valid for Group 2 only**

'/ l o r o w o s iS

Unterschrlft und Stempel Gültlg a b    Unterschrlft und Stempel
der natlonalen Sporthohelt V aiidfrom  derPIA

Signature and stam p . [ S ignature and stam p
of national sporting authority



Hom.-Nr.
-UJ- f J L

Marke . . .y o l .k s w a g e n
M ake

Modell l i i M p r i t Z e r _______  Nachtrag Nr Q i J / Q i  V
Model c - — ^  V T ¥Extension No.

i  m n s i m  m  ^

y

» •  «

u

I

r«m oe 2  u n iq u e m e n t  
’v a la b le  en Groupe

’’valid tor Group 2 only

^ Ü T O W O ?î^

. t



Homologations-Nr. 5 8 0  2 itf
N achtrag Nr. 
Extension No. . 0 1 /  0 1 V

FTS5 ilEïSBSfSf ea CïrA'
FIA-FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.W.S. » Jberste Nationale Sportkommlsslon t lir  den Automobllsport In Deutschlanil GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung  zur  G ruppe  2
Extension of recognition book; Completation to group 2

nach d en  B estim ntungen d e s  Anhang J zum  In ternationalen  A utom obil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

H ersteller
M anufacturer

Volkswagenwerk AG
Model!
Mcxle]

Typ 16 Einspritzer

Nur für T o u r e n w a g e n  C1000) Gruppe 2 gült ig:
Only valid for touring care  group 2

Vom H ers te l le r  ab s o f o r t  l ie fe rb a re  S o n d e r a u s r ü s tu n g e n :
From now on speclai-equ ipm ents available  by m anufacturer;

Verstarkter Achslenker vorne 
reinforced wishbone

Hinterachse mit Verstarkung 
rear axle reinforced

Teile-Nr.
part-no.

171 407 153 Sp 

171 500 041 Sp

Verstarktes Schwenklager,-vorn ' 
heavy duty s teer in g  knuckle, front.

'.y* . ■
Brentsklihlsystem mit Wassereinspritzung  
brake cool ing system with water in jec t ion

841 064 901

841 064 980

Bremskraftvertei1ungsregelvent i1 
brake force regulat ing  valve

Handbremse
handbrake

841 064 999
Valablé en Groupe 2 uniquement’ 

’̂.valid for Group 2 only”

U nterschrift und S tem pel 
der nationalen S p o rthohe it

Signature and stam p 
of national sportfftg authority

Gültig ab
VailO tfom

-l.JUii.1980 U nterschrift une S tem pel 
der FIA 

Signatu^ft STsrr.p 
0* FIA



^valable en Groupe 2 uniquement’
valid for Group 2 only’’

Einspri tz

Hom.-Nr. 5 8  0 2 $
M a r k ^ ; jp . lk s w ig e n  .........  ^^^deii i L l i n s p r l t z ^ _______   ù 2 / / ( ï 7 ...1/

Mod«l _ _ _  -  ■ E»<en»lon No. V7 C  T

es Gf,S



Homologations-Nr.

Nachtrag Nr.
Extension No.

5 8  0 2 
Q O / 0 5

,  ,  FISÆ è Trffhâferf gg
FIA-FEDERATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.H.S. - Oberste Nationale Sportkommission fiir  den Automobllsport In Deutschlanil GmbH 

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung zur  G ruppe  2
Extension of recognition book: Com pletatlon to  group 2

nach den  B estim m ungen d e s  Anhang J zum In tem ationalen  A utom obil-Sportgesetz
Bccording to the prescriptions of eppendlx J to the code

H erste lle r
M anufacturer

Volkswagenwerk AG
Model!
Model

Typ 16 Einspritzer

C1000)  G ru pp e  2 gül t iq:
Only valid lor touring cars group 2 "  “  Ï3 3

Î, Vom Hersteller ab sofort lieterbare Sonderausrüstungen:
From now on speclal-eoulpments available by manufacturer;

6 1. Bremsscheibe vorne 

f ro n t  b rak e  d i s c

6 2 .  Bremsscheibe h in te n  

r e a r  brake d i s c  

Te^e-I»’r . / p a r t - n o .

Vordere B r e n s s a t t e l  

f ro n t  b rake  caJ.ipers

H in terè  B r e n s s a t t e l  

rea r  broke c e J ip e r s

BREMSEN
BRAKES

53 .  Anzahl d e r  7 y ! in d e r  j e  Rarl

vom
front

hinten
r u r

b 2
Number cl cylinders per wheel

54 .  B ohninn 0  3^ nm 0  33 mm
Bore

Scheibenbremsen
Disc brakes

58. Breite d e r  Rrpm«;hf»l5gp ^7 X. b2 rm 56 X 38 lan
Width of brake linings

59. Anzahl der Brpm«:bf>l?ge je Bremse.....  _ 2 2
Number of pads per brake

60.  Bestrichene Flâche je Bremsp . 572 cm2 572 cm?
Total area per braka

0  2 3 9 ■n m
Dicke

th ic k n e s s

Dicke

th ic k n e s s
0  2 3 9  n m

861 615 301 B

T e ile -N r .  13 I43 bi ob 02

p a r t - n o .  13 1<3 M Ob 02

T e ile - IJ r .  13 23 3  ̂ 02 00

p o r t -no .  13 23 3b 02 00

"valable en Groupe 2 uniquement" 
"valid for Group 2 only"

20 nm

8 Tnm

IN T E ^J^

AUTOtft

UntCrsdirift iind S ;cn ipe i 
dor  nntion.nicn S p d n h o h e i t  

signature and stamp 
of national apcrtlng aulhurliy

Gûillg ab l Q « n
Vftlid f r o m

Unterschrlft und S tcm pel 
der FlA 

s i g n a t u r e  a n d  s t a m p  

Cl FIA



s
V-.

.valable en Groupe 2 uniquement'' 
valid fo x  Group 2 only'

M ark e...yp.lkswagen .....  Modeii 16 Einspr i t zer
Make Model

Hom.-Nr. 5 8  0 2

N achtrag Nr. 
Extension No.

O l Z  0 3 t

m S



Homologations-Nr. 5802

f lS Æ  .  Irsasfg tf e s  St.s «r. . . A R /  A4  V
Extension No. V » w w

FIA - FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommissinn flir  den Automobllsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: Erganzung zur G ruppe 2
Extension of recosnltion book: Completstlon to group 2

nach den Bestimmungen des Anhang J zum Internatlonalen Automobil-Sportgesetz
according to the prescriptions of appendix J to the code

Hersteller
M anufacturer

Volkswaqenwerk AG Modeii Typ 16 Einspr itzer 1588 ccm
Model

Nur für T ourenw agen  C1000) Gruppe 2 gültig:
Only valid for touring cars  group 2

Vom Hersteller ab sofort lieferbare Sonderausriistungen:
From now on special-equlpm ents available by manufacturer:

Bremskraftregler - e in s te l lb a r  - für Hinterradbremse. 
Limiteur de pression - réglable - pour freins arriéres .

’valable en Groupe 2 uniquement’ 
’’valid for Group 2 only”

Bremsscheibe vorne b e lü fte t  : Disque de freins avants vent i lé

0  aussen ? c
0  ex tér ieur;  ’

Di cke 
épaiss

Bestrichene Bremsflache ? n̂/i -3 r«m2 
Surface de freinage j

 ̂ 20,0 mmépaisseur )

Unterschrif _  
der natlonaien Spor 

signatu re  and stam p 
of national sporting authority

Gültig ab 
Valid from

Unterschrlft und Stempel 
der FIA 

signatu re  and stam p 
of FIA



0 6 /  0 5 V

O B E R S T E  N A T I O N A L E  S  P  G R T K G  M M I S  S  I G  N 
F O R  D E N  A U T G M G B I L S P G R T  I N D E U T S C H L A N D

6 0 0 0  F R A N K F U R T A M  M A I N  -  B A S E L E R  P L A T Z  6

Z E R T I F I K A T
fiir Oberrollbiigel /  Uberrollkafig /  Ersatzkonstruktion

LautPrüfberichtNr.:

Hersteller: r u b i
Rudolf Bitzer 
Dettinger Str. 1̂ 48 
7312 Kirchheim/Teck 
Tel. 07021 /51206

Typ: rubi- profi 
rubi - marathon (Poto 3) 

Verwendung in Fahrzeugen

Gewicht:
rubi-sprint (Poto 8) Marathon oa, 19,5 Kp Sprint ca. 11,0 Kp

Fabrikat Volkswagen Typ Jetta Gruppe 1 - 5

I
rubi - profi

Hlermlt wlrd bestatigt. daB der beschrlebene Oberrollbiigel den Anforderungen des Internationalen 
Automobil-Sportgesetzes der FIA und den hierzu erlassenen Bestimmungen derONS entspricht.

Frankfurt/Main, den

U nters(iirift

LU

Unters(rfirift



0 6 /  0 5 V
1. HauptbQgal

Main Hoop /  Arcaau Principal

Material: AlZn 1̂5 Mg 1 F 35 DIM 1725
Material / Matériau:

2
Streckgrenze: kg/mm’ 280 N/nun 
Elastic Limit /  Limite Elastique:

2
Zugfestlgkeit: kg/mm’ 3^0 N /  mm
Tensile Strength / Resistance a la Traction:

Durchmesser In mm: 
Diameter /  Diamètre:

^10 mm 

3 , 0  mm~.Wandstârke In mm:
Wall Thickness / Epaisseur

G ew indebüchsen  20xM12 u n d /o  
R^^rkJ/rmTrque^chraubendurchführung 20x3 

e in g esch w eif î i t  (P h o to  )

Langsstreben
Longitudinal Brace-Rods /  Jambes de Force Longitudinales:

Material: AlZn Mg 1 F 35 DIN 1?25
Material / Matériau:

Streckgrenze: kg/mm’ N/mm
Elastic Limit / Limite Elastique:

Zugfestlgkeit: kg/mm’ 3 4 O N/mm
Tensile Strength /  Resistance a la Traction

Durchmesser In mm: 
Diameter / Diamètre:

40 mm

3 , 0  mm

Art:
Type /  Type;

l
. . j  'TĈ'

Wall Thickness / Epaiasaur:

Bemerkungen; G ew indebüchsen  20xM12 e in g e
Remarks / Remarque^

Dlagonalstrebe
Diagonal Strut /  Renfort Diagonal

Material: AlZn ^5 Mg 1 F 35 DIN 1725
Material / Matériau:

2
Streckgrenze: kg'mm’ 2 8 O N / mm
Elastic Limit / Limite Elastique: ^

2
Zugfestlgkeit: kg/mm’ 3^0 N/mm
Tenslie Strength /  Resistance a la Traction:

Durchmesser in mm: 
Diameter /  Diamètre:

Wandstârke in mm: 
Wall Thickness /  Epaisseur:

Bemerkungen:
Remarks /  Remarques:

4. Befestigung S tc h b o lz e n - D o p p e l b l c c h v e r -  
connection/Fixationschraubung g esch w o lf i t

(P h o to  5) 
S e c h s k a n t  M8 8 . GSchraubengrdDe:

Screw Dimmensions / Dimensions de Vis

Bemerkungen:B el Typen Champion und P r o f i  
ê’Qï‘‘âtf5rïT&^îe V e rsc h ra u b u n g e n  in  e in g e  
s c h w e i^ te n  G e w in d e p la t t e n  (P h o to  6  )
Verbindungsteiie G a b e lb o lz e n  S t  37/M12x30 8
Connection Parts'Parts Connection y g j , g g j ^ j , g ^ y ^ ^  S e C h

k a n t  MlOx^JO 8 . G -  S e c h s k a n t  M12x75 8
(P h o to  H/ 7)



Homologations-Nr. 5802

N achtrag N r .  - ¥
Extension No. ^

FIA ■ FÉDÉRATION INTERNATIONALE DE L’AUTOMOBILE
O.N.S. - Oberste Nationale Sportkommission für den Automobiisport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum Testblatt: V a r i a n t e ^ - J  ®
Extension of recognition book: Variant

nach den B estim m ungen d e s  A nhang J zum Internationalen  A utom obil-Sportgesetz 
according to the prescriptions of appendix J to the code

H erstelle r
M anufacturer

N achstehende V arianten gelten  ab F ah rgeste il-N r..
Followiny variants valid from chassis  No.

M otor-N r..
Engine No.

Volkswagenwerk AG 16 Einspritzer

16 B 000 001
Model

000 001

G enaue B eschreibung d e r V ariante 
Detailed description of variant

Kupplung
Clutch

n teno r

Oberrollbligel
Material: A 1 Zn 45 Mg 

safety  roll-bars  1 F 35 DIN Ï725

U nterschrift und S tem pel 
der natlonalen Sporthoheit 

Signature and stam p 
of national sporting authority

Gültlg ab
Valid from

U ntersch rih  und S tem pel 
d e r FIA 

Signature and stam p 
of FIA


